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Nastaveni pocitaCe

1  PFipojte napéjeci adaptér a stisknéte tlacitko napéjeni.
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Dokoncete nastaveni operacniho systému.
V systému Windows:
a) Pripojte se k siti.

Let's get connected

ik etworknd g0 o o frshstingup thi vk
Connections

B

Wi-Fi

°
@

N

N

b) Prihlaste se k U¢tu Microsoft nebo si vytvorte novy.

Make it yours

Your Microsoft account opens a world of benefits. Learn more

[ emaitor phone ]

[ Password |

Forgot my password

No account? Create one!

Microsoft privacy statement

V systému Ubuntu:
Dokoncete nastaveni podle pokyn( na obrazovce.

% POZNAMKA: Pted piipojenim dokovaci stanice Dell je tieba
z internetovych stranek Dell.com/support stahnout nastroj Dell Power
Manager (DPM 3.0). Vice informaci o nastaveni dokovaci stanice Dell
naleznete v UZivatelské prirucce pro dokovaci reseni Dellna strankach
Dell.com/support/manuals.
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3  Vsystému Windows vyhledejte aplikace Dell
Tabulka 1. Vyhledani aplikaci Dell

V Zaregistrujte po&itad
A

NastrOJ Dell Help & Support

&

@ SupportAssist — Zkontrolujte a aktualizujte pocitag.

Vytvorte jednotku pro obnoveni systému Windows.

POZNAMKA: Doporuéuje se vytvorit jednotku pro obnoveni, s niZ Ize
vyresit potiZze a problémy, které se mohou v systému Windows objevit.

Vice informaci naleznete v ¢lanku Vytvoreni jednotky USB pro obnoveni systému
Windows.




Vytvorte jednotku USB pro
obnoveni systému Windows

Spole¢nost Dell doporu€uje vytvorit jednotku pro obnoveni, s niz Ize vyresit potize a
problémy, které se mohou v systému Windows objevit. K vytvoreni jednotky pro
obnoveni je potfeba prazdny disk USB s kapacitou nejméné 16 GB.

% POZNAMKA: Nasledujici kroky se mohou li§it podle verze nainstalovaného
systému Windows. Nejnovéjsi pokyny naleznete na strance Podpory
spoleénosti Microsoft .

1  Pripojte jednotku USB k pocitaci.

2 Ve vyhledavacim poli systému Windows vloZte Obnoveni.

3 Ve vysledcich vyhledavani kliknéte na Vytvofit jednotku pro obnoveni systému.
Zobrazi se okno Rizenf uZivatelskych G&ta.

4  Pokracujte kliknutim na tlacitko Ano.
Zobrazi se okno Jednotka pro obnoveni.

5 Zvolte Zalohovat systémové soubory na jednotku pro obnoveni a kliknéte na
Dalsi.

6 Zvolte Jednotka USB flash a klikn&te na Dalsi.
Objevi se zpréava, Ze vSechna data na jednotce USB flash budou smazana.

7  Kliknéte na moZznost Create (\ytvorit).
% POZNAMKA: Dokoné&eni procesu trva nékolik minut.

8 Kiliknéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Reinstalace Windows pomoci disku USB pro
obnovu systému

A UPOZORNENI: Tento proces zformatuje pevny disk a odstrani vechna data
z pocditaGe. Nezapomeiite predtim zazalohovat viechna data.

% POZNAMKA: Ped reinstalaci systému Windows ovéite, Ze ma pocitaé vice
nez 2 GB paméti a vice nez 32 GB mista na disku.

1  Pripojte jednotku USB pro obnovu systému k pocitadi.
2 Restartujte pocitac.


HTTPS://SUPPORT.MICROSOFT.COM/
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Kdyz se zobrazi logo Dell, stisknutim klavesy F12 prejdete do nabidky spousténi.

Zobrazi se nabidka Preparing one-time boot menu (pfiprava jednorazové
nabidky pro zavedeni systému).

Po nacteni nabidky pro zavedeni systému zvolte v &asti UEFI BOOT zafizeni
USB pro obnovu systému.

Systém se restartuje a zobrazi se obrazovka Choose the keyboard layout
(zvolte rozloZeni klavesnice).

Zvolte rozlozeni klavesnice.

Na obrazovce Choose an option (zvolte vhodnou mozZnost) kliknéte na
Troubleshoot (feSeni problémd).

Kliknéte na Recover from a drive (obnova z disku).
Vyberte si jednu z nasledujicich moznostf:

— Just remove my files (pouze odstranit mé soubory), ktera provede rychlé
formatovani.

— Fully clean the drive (kompletné vymazat disk), ktera provede kompletni
formatovani.

Kliknutim na Recover (obnova) spustte proces obnoveni.

Proces trva nékolik minut a pocitac se béhem néj restartuje.



10

Levy reproduktor

Zajistuje zvukovy vystup.

Indikator stavu napéjeni a baterie / indikator aktivity pevného disku
Ukazuje stav nabiti baterie a aktivitu pevného disku.

% POZNAMKA: Stisknutim kombinace kléaves Fn+H miZete prepinat mezi
signalizaci napéjeni resp. stavu baterie a aktivity pevného disku.

Indikator aktivity pevného disku

Sviti, kdyz pocita &te z pevného disku nebo na ngj zapisuje.
Indikator stavu napdjeni a baterie

Oznaluje stav napajeni a nabijeni baterie.

Jasné bila — Napéjeci adaptér je pripojen a baterie je nabita na vice nez 5 %.
Zluta — Pogitad je napajen z baterie a ta je nabita na méné nez 5 %.
Nesuviti

— Napajeci adaptér je pfipojen a baterie je pIné nabita.

— Pocitac je napajen z baterie a ta je nabita na vice neZ 5 %.

— Pocitac je v rezimu spanku, hibernace nebo je vypnuty.

Pravy reproduktor

Zajistuje zvukovy vystup.
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Slot bezpe&nostniho kabelu (pro zamky Noble)

Slouzi k pripojeni bezpecnostniho kabelu, ktery chrani pfed neopravnénym
premisténim pocitace.

Port napéjeciho adaptéru

SlouZi k pripojeni napajeciho adaptéru jako zdroje napéjeni a k nabijeni baterie.
Sitovy port

Slouzi k pripojeni ethernetového kabelu (RJ45) ze smérovace nebo
Sirokopasmového modemu a umozfuje pristup k siti nebo k Internetu.

Port USB 3.11. generace s technologii PowerShare

SlouZi k pripojeni perifernich zafizeni (napfiklad externiho pamétového zafizeni
nebo tiskarny).

Poskytuje rychlost prfenosu dat az 5 Gb/s. Technologie PowerShare umozniuje

nabijet zafizeni USB i po dobu, kdy je po&ita¢ vypnuty.

% POZNAMKA: Pokud je Giroveh nabiti baterie pogitage pod 10 procent,
je zapotiebi pripojit napéajeci adaptér a nabit tak pocita¢ a zafizeni USB
pripojena k portu PowerShare.

% POZNAMKA: V pripad8, Ze zafizeni USB pripojite k portu PowerShare
pred vypnutim pocitade nebo jeho uvedenim do hibernace, nabijeni
bude mozné az po jeho odpojeni a opétovném pfripojeni.

% POZNAMKA: Uréita zafizeni USB neni mozné nabijet, kdyZ je poditaé
vypnuty nebo ve stavu spanku. V takovych pripadech zafizeni nabijejte
po zapnuti pocitace.

Ctedka pamétovych karet

Cte a zapisuje na pamé&tové karty.

"



Vpravo
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Port nahlavni soupravy

Slouzi k pripojeni sluchatek nebo nahlavni soupravy (kombinace sluchatek

a mikrofonu).

2 porty USB 3.11. generace

SlouZi k pripojeni perifernich zafizeni (napfiklad externiho pamétového zafizeni
nebo tiskarny). Poskytuje rychlost prenosu dat az 5 Gb/s.

Port Thunderbolt 3 (USB 3.1 2. generace, typ C) / DisplayPort

Podporuje rozhrani USB 3.1 Gen 2, DisplayPort 1.2 a Thunderbolt 3 a slouzi

k pFipojeni k externim displejim prostrednictvim grafického adaptéru. Poskytuje
rychlost prenosu dat az 10 Gb/s pro rozhrani USB 3.1 Gen 2 a az 40 Gb/s pro
rozhrani Thunderbolt 3.

Port HDMI

Pripojte TV nebo jiné zafizeni s povolenym vstupem HDMI. Poskytuje video a
audio vystup.



Zakladna
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Oblast kliknuti levym tlacitkem

Stisknutim provedete kliknuti levym tlagitkem.

Dotykové podloZka

Pohybujte ukazatelem mySi pomoci posouvani prstu po dotykové podlozce.
Klepnuti je kliknuti levym tlacitkem a klepnuti dvéma prsty je kliknuti pravym
tlaCitkem.

Oblast kliknuti pravym tlacitkem

Stisknutim provedete kliknuti pravym tlacitkem.

Tlacitko napéjeni s volitelnou &teckou otiskl prstl

Stisknutim pocitaC zapnete, kdyZ je vypnuty nebo v rezimu spanku ¢i hibernace.
Stisknutim prepnete pocitac do rezimu spanku, kdyz je zapnuty.

Stisknutim a pridrzenim tlaCitka napéjeni po dobu &ty sekund vynutite vypnuti
pocitaCe.

PoloZenim prstu na ¢tecku otiskl prstd se prihlasite do pocitace. Diky ¢tecce
otiskll prstl dokaze pocita¢ rozpoznat vase otisky prstll a pouzit je jako
pristupovy kod.

13



% POZNAMKA: Ctetku otisk( prstii musite nejprve nakonfigurovat,
abyste zaregistrovali svlj otisk, na ktery vdm bude umoZznén pristup.

% POZNAMKA: Chovani tlagitka napajeni Ize upravit v &asti MoZnosti
napéjeni. Dalsi informace ziskate na strance Me and My Dell (Jé a muij
Dell) na adrese https://www.dell.com/support/manuals.

Displej

4

12 34

Levy mikrofon
Poskytuje digitaini zvukovy vstup pro zdznam zvuku a hlasové volani.
Kamera

Umozniuje komunikovat prostfednictvim videokonverzace, pofizovat fotografie
a nahravat videa.

Kontrolka stavu kamery
Rozsviti se, kdyz se pouziva fotoaparat.
Pravy mikrofon

Poskytuje digitalni zvukovy vstup pro zdznam zvuku a hlasova volani.


HTTPS://WWW.DELL.COM/SUPPORT/MANUALS
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Spodn

1 Stitek s vyrobnim &islem

Vyrobni &islo je jedinecny alfanumericky identifikator, diky kterému mohou
servisni technici spole¢nosti Dell identifikovat hardwarové soucéasti v pocitaci
a pfistupovat k informacim o zaruce.

15



Technické udaje

Rozméry a hmotnost

Tabulka 2. Rozmé&ry a hmotnost
Vyska
Sitka
Hloubka

Hmotnost (maximalni)

Model poditace
Tabulka 3. Model pod&ita&e

Model pocitace

Systémové informace

Tabulka 4. Systémové informace

Procesor

Cipové sada

Operacni systém

Tabulka 5. Operaéni systém

Podporované operacni systémy

6

24,95 mm (0,98 palce)
389 mm (15,31 palce)
274,70 mm (10,81 palce)
2,66 kg (5,86 libry)

POZNAMKA: Hmotnost po&itate
se liSi v zavislosti na objednané
konfiguraci a ve variaci pri vyrobé.

Inspiron 15-7577

Procesor Intel Core i5-i7 7. generace

Intel HM175

Ubuntu
Win10 Pro Standard
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Pamét
Tabulka 6. Specifikace paméti

Sloty
Typ
Rychlost
Podporované konfigurace
Na jeden slot pamétového modulu

Pamét celkem

Porty a konektory

Tabulka 7. Porty a konektory

Win10 Home Standard
Win10 Home Plus

Dva sloty SODIMM
DDR4
2400 MHz

4GB, 8GBa16 GB

4GB, 8 GB, 12 GB, 16 GB
a 32 GB

Externi

Sit
USB

Audio/Video

Jeden port RJ-45

Dva porty USB 3.1 1. generace

Jeden port USB 3.11. generace
s technologii PowerShare

Port Thunderbolt 3 (USB 3.1
2. generace, typ C) / DisplayPort

Jeden port HDMI 2.0a (podpora az
4K)

Jeden port nahlavni soupravy
(kombinace sluchatek a mikrofonu)

7



Tabulka 8. Porty a konektory

Interni
Karta M.2 Jeden slot na kartu M.2 pro disk SSD
(SATA nebo PCle/NVMe)
Jeden slot M.2 pro kartu WiFi/
Bluetooth
Komunikace
Tabulka 9. Podporovana pfipojeni
Ethernet Ovladac pro 10/100/1000Mb/s Ethernet

integrovany na zékladni desce

Bezdratoveé pripojeni Wi-Fi 8021 ac

Bluetooth 4.1 / Bluetooth 4.2
% POZNAMKA: Systém

Windows 10 v soucasnosti
podporuje Bluetooth do

verze 4.1.
Miracast
Bezdratovy modul
Tabulka 10. Specifikace bezdratového modulu
Prenosové rychlost 867 Mb/s (max.)
Podporovana frekvencni pasma Dvé pasma, 2,4 GHz / 5 GHz
Sifrovan B4bitové a 128bitové WEP
TKIP
AES-CCMP

18



Audio

Tabulka 11. Specifikace audia

Radi¢ Karta Realtek ALC3246 s technologii
Waves MaxxAudio Pro

Reproduktory Dva

Vystup reproduktort Pramamy: 2 W

Maximalni: 2 W
Mikrofon Digitalni mikrofony
Ovladani hlasitosti Klavesové zkratky oviadani médii
Skladovaci
Tabulka 12. Specifikace uloZisté
Rozhrari SATA - 6 Gb/s
PCle/NVMe
Pevny disk Jeden 2,5palcovy disk (SATA)
Disk SSD Jeden disk M.2 (SATA nebo PCle/
NVMe)
Kapacita
Pevny disk Az2TB
SSD

SATA: az 256 GB
PCle/NVMe: az 512 GB

19



Ctecka pamétovych karet

Tabulka 13. Specifikace &tetky pamé&fovych karet
Typ Jedenslot 2 v 1
Podporované karty . kartaSD
Multimedia Card (MMC)

Klavesnice
Tabulka 14. Specifikace klavesnice

Tvp - Podsvicena klavesnice
klavesnice Non-Backlit

Klavesové zkratky Neékteré klavesy na klavesnici maji na
sobé dva symboly. Tyto klavesy Ize
pouZit pro zapis alternativnich znak(
nebo k provadeéni sekundarnich funkci.
Stisknutim Shift a poZzadované klavesy
napiSete alternativni znak. Stisknutim Fn
a pozadované klavesy provedete
sekundarni funkce.

7 POZNAMKA: Klavesa S je
opatrena dotykovym
identifikatorem, ktery usnadiiuje
hrani.

% POZNAMKA: Stisknutim klaves
Fn + Esc Ize prepinat primarni
chovani funkénich klaves (F1-
F12) mezi dvéma rezimy - rezim
multimedialnich klaves a rezim
funkénich klaves.

20



Kamera

Tabulka 15. Specifikace kamery

Rozliseni

Diagonélni zobrazovaci Uhel

Dotykova podloZka

Tabulka 16. Specifikace dotykové podiozky

Rozliseni

Rozméry

Baterie

Tabulka 17. Specifikace baterie
Typ
Rozméry
Vyska
Sitka

% POZNAMKA: Primarni chovani
funkénich klaves (F1-F12) je
mozné zménit v nastaveni
Chovéni funk&ni klavesy
v nastaveni systému.

Kladvesové zkratk

Staticky obrazek: 0,92 megapixell

Video: 1280 x 720 (HD) pfi
30 snimcich/s (maximum)

74,9 stupnid

Vodorovné: 1228
Svislé: 928

Sitka: 105 mm (4,14 palce)
Vyska: 80 mm (3,15 palce)

4¢lankova baterie ,smart” Li-lon
(56 Wh)

5,90 mm (0,23 palce)
98,20 mm (3,87 palce)
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Hloubka
Hmotnost (maximalni)
Napéti
Doba nabijeni (priblizné)

Doba provozu

Zivotnost (priblizng)

Teplotni rozsah

Knoflikova baterie

233,37 mm (9,19 palce)

0,25 kg (0,55 libry)

15,20 V ss.

4 hodiny (kdyz je pocita¢ vypnuty)

Zavisi na provoznich podminkach a pfi
podminkach mimoradné narocnych na
napéajeni miZe byt vyrazné zkracena.

300 cyKll vybiti/nabiti

Provoz: 0 ©C az 35 ©C (32 °F az
95 °F)

Skladovaci; -40°C a2 65 °C (-40°F
az 149 °F)

CR-2032

Napajeci adaptér

Tabulka 18. Specifikace napajeciho adaptéru

Typ
Vstupni proud (max.)

Vystupni proud
(nepreruSovany)

Pramér (konektor)
Vstupni napéti
Vstupni frekvence

Teplotni rozsah

Hybridni napajeni

130 W 180 W
2,50 A 250 A
6,70 A 9,23 A

74 mm
100 az 240 V stt.
50 az 60 Hz

Provoz: 0 az 40°C (32 az 104°F)
Uskladnéni: -40 ©C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)

Funkce hybridniho napajeni umozfiuje optimalni provoz systému pri vysoké zatézi,
napfiklad v hrach naro¢nych na grafiku i procesor. Funkce koordinuje napajeni
z adaptéru s baterii. Funkce je povolena, pokud je baterie nabita na vice nez 10 %.

22



Kdyz je funkce hybridniho napajeni povolena, mize dojit k nasledujicimu:

Stupen nabiti baterie se nezvysuje, i kdyZ je pfipojeny napéjeci adaptér.
Baterie se pfi pripojeni k napajecimu adaptéru nabiji pomalu.
Baterie se pfi pFipojeni k napajecimu adaptéru vybij.

Kdyz se stuper nabiti baterie snizi pod 10 %, hybridni napéjeni se vypne a miZe dojit
ke snizeni vykonu systému. Nabijeni baterie se ihned obnovi, jakmile skonci vysoké
zatizeni pocCitace.

Grafika

Tabulka 19. Specifikace grafické karty

Integrovany Samostatna

Radi¢ Intel HD Graphics 630 NVIDIA GeForce

GTX 1050

NVIDIA GeForce
GTX 1050 Ti

NVIDIA GeForce
GTX 1060 Max-Q
Design

Pamét Sdilend systémova pamét 4 GB GDDR5

6 GB GDDR5
(NVIDIA GeForce
GTX 1060 Max-Q
Design)

Displej

Tabulka 20. Specifikace obrazovky

Typ 15palcovy displej 15palcovy displej
s rozlisenim FHD s rozlisenim UHD
a technologii IPS (In-plane  a technologii IPS (In-plane
switching) switching)

Rozligeni (max.) 1920 x 1080 3840 x 2160
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Zobrazovaci Uhel (zleva/  80/80/80/80 (displej 80/80/80/80 (disple;j

zprava/shora/zdola) s technologii IPS) s technologii IPS)
Roztec pixeld 0179 mm 0,090 mm

Rozméry

Vyska 193,59 mm (7,62 palce) 194,40 mm (7,65 palce)
Sitka 344,16 mm (13,54 palce) 345,60 mm (13,60 palce)

Uhlopfika (aktivni oblast 394,87 mm (15,55 palce) 396,52 mm (15,61 palce)
displeje)

Obnovovaci frekvence 60 Hz
Provozni Ghel 0 stupnl (zavreny) aZ 135 stupnil
Ovladaci prvky Jas Ize ovladat pomoci klavesovych zkratek

Okoli pocitac€e

Uroveii znegigténi vzduchu: G podle ustanoveni normy ISA-S71.04-1985
Tabulka 21. Okoli pocitace

Provozni Skladovaci

Teplotni rozsah 0©°Caz35°C (32 °Faz -40 az 65 °C (-40 az

95 °F) 149 °F)
Relativni vihkost 10 az 90 % (nekondenzujici) 0az 95 %
(maximalini) (nekondenzujici)
Vibrace (maximalni)” 0,66 GRMS 1,30 GRMS
Réz (maximaini) 10 GT 160 G*
Nadmorska vyska -152maz3048 m -15,2maz 10 668 m
(maximalni) (50 stop az 10,000 stop) (-50 stop az

35,000 stop)

* Mérené pri pouziti nahodného spektra vibraci, které simuluje prostfedi uzivatele.
T MéFené pomoci 2ms plisinového pulzu, kdyZ je pevny disk aktivni.

1 MéFeno pomoci 2ms pulsu s poloviéni sinusoidou v dobég, kdy byla hlava pevného disku v zaparkované poloze.
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Klavesové zkratky

POZNAMKA: Znaky na Klavesnici se mohou ligit v zavislosti na jeji jazykové
konfiguraci. Klavesy, které se pouZivaji pro klavesové zkratky, zlstéavaji
stejné pro vSechny jazykové konfigurace.

Tabulka 22. Seznam klavesovych zkratek

Klavesy Popis

F1 L Ztlumit zvuk
F2 . Snizit hlasitost
F3 A Zvysit hlasitost
2 = Prehrat predchozi skladbu/kapitolu
i Prehrat/pozastavit
Fé e Prehrat dalsi skladbu/kapitolu
FSQ Prepnout na externi displej
Fo : Hledat

F10

Prepnuti podsviceni klavesnice (volitelné)

Snizit jas

Zvysit jas

PrtSc

g

r

Vypnout/zapnout bezdratové pripojeni

Funkce Pause/Break
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Klavesy Popis
N Spéanek

+
+

oo
Ctrl
o B
- -
oo
o=
o=
- N
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Zapnout/vypnout funkci scroll lock

Prepnout mezi rezZimem indikatoru stavu
napajeni a baterie a rezZimem indikatoru
aktivity pevného disku

7 POZNAMKA: Indikator aktivity
pevného disku je k dispozici pouze
na pocitadich s pevnym diskem.

Funkce System request

Oteviit nabidku aplikace
Zapnout/vypnout zamek klavesy Fn
Konec radku

Zagatek radku

Dalsi stranka

Predchozi stranka



Pomoc a kontakt na spoleCnost

Dell

Zdroje pro vyhledani napovédy

Informace a ndpovédu k produktdm a sluzbam Dell mlzete ziskat v t&chto zdrojich

samoobs|uzné pomoci.

Tabulka 23. Zdroje pro vyhledani napovédy

Informace o produktech a sluzbach
spole¢nosti Dell

Aplikace Dell Help & Support

Pistup k ndpovede

Napoveéda k operacnimu systému online

Informace o odstrariovani problémd,
uzivatelské prirucky, pokyny nastaven,
technické Udaje produktu, blogy
technické ndpovédy, ovladace,
aktualizace softwaru atd.

Clanky ze znalostni databaze Dell

ohledné rliznych problémd s pocitatem.

Zjistéte nasledujici informace o svém
produktu:

Technické Udaje produktu

www.dell.com

V hledani Windows zadejte text Help and
Support a poté stisknéte klavesu Enter.

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support

1 Prejdéte na web www.dell.com/
support.

2 Do poleSearch (Vyhledavani)
zadejte pfedmét nebo klicové slovo.

3 Kiliknutim na Search (Vyhledat)
nactéte souvisejici Clanky.

Viz ¢ast Me and My Dell (J& a mdj Dell)
na webu www.dell.com/support/
manuals.
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http://www.dell.com
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/support/manuals

Operacni systém

Nastaveni a pouzivani produktu
Zalohovani dat

Regeni problémd a diagnostika

Obnoveni tovarniho a systémového
nastaveni

Udaje BIOS

Chcete-li najit pasaz Me and My Dell (J&
a mdj Dell) ke svému produktu,
identifikujte jej pomoci nasledujicich
informaci:

Zvolte Detect Product (Detekovat
produkt).

Vyhledejte produkt z rozbalovaci
nabidky pod nadpisem View
Products (Zobrazit produkty).

Na vyhledavacim panely zadejte
Service Tag number (Cislo
servisniho oznaéeni) nebo Product
ID (ID produktu).

Kontaktovani spole€nosti Dell

Informace o kontaktovani spolecnosti Dell ohledné prodeje, technické podpory
a zélezitosti tykajicich se zakaznickych sluzeb naleznete na webu www.dell.com/
contactdell.

% POZNAMKA: Dostupnost se li§f v zavislosti na zemi a produktu a nékteré
sluzby nemusi byt ve vasi zemi k dispozici.
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POZNAMKA: Pokud neméte aktivni internetové pripojeni, miZete najit
kontaktni informace na nakupni faktufe, balicim seznamu, Gétence nebo
v katalogu produktt spoleénosti Dell.


http://www.dell.com/contactdell
http://www.dell.com/contactdell
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